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@_ INSTRUGOES DE SEGURANCA

AS SEGUINTES INSTRUGOES DE SEGURANGA DESTINAM-SE A PREVENGAO DE DANOS PESSOAIS E MATERIAIS

Nunca instale ou opere produtos danificados!

A menos que expressamente previsto, os seguintes usos sao proibidos:

* Uso em areas potencialmente explosivas
* Use em ambientes com gases, vapores, 6leos prejudiciais, etc.

Perigo devido a alta pressao de material!

* Antes de soltar as conexoes de processo, certifique-se de que ndo haja pressao.
* Se necessario, observe o aumento da temperatura do material devido a adicéo de vapor.
» Apos a reinstalacao, verifique se foi instalado corretamente e se esta bem fixado.

Perigo devido a tensao elétrica!

 Antes de iniciar o trabalho, desligue sempre todas as fontes de alimentagdo do aparelho!
» (Observe os regulamentos de seguranca e de prevengao de acidentes atualmente em vigor para aparelhos
elétricos!

Aviso! Risco de ferimentos devido a instalagao incorreta!

* Ainstalagao elétrica s6 pode ser realizada por técnicos autorizados e com ferramentas adequadas!
* (0 uso ou emprego improprio pode causar ferimentos, bem como danos ao aparelho e seu entorno.
» Ainstalacao elétrica deve ser realizada de acordo com os regulamentos relevantes

(por exemplo, secoes transversais dos cabos, fusiveis, conexao do condutor de protegao,
» (aranta uma recolocagao em funcionamento controlada apos cada intervengao no sistema.
* Asinstrugoes de seguranga e 0 uso pretendido devem ser observados!
» (0 pessoal de operagao deve conhecer e observar o conteudo das instrugoes de operagao.

Medidas de protecao!

* Aligacao equipotencial da instalacao deve ser garantida.

» Use apenas cabos blindados para a transmissao dos sinais analogicos

» Evite colocar cabos perto de cabos de alta tensdo ou alta frequéncia. No caso de rotas de cabos inevitaveis,
mantenha uma distancia minima de pelo menos 30 cm dos cabos de alta tensao ou alta frequéncia.

* As medidas de protegdo e os dispositivos de protecdo devem estar em conformidade com os regulamentos
aplicaveis.

Proteja o dispositivo contra interferéncias eletromagnéticas e observe as normas de CEM em vigor.



@. PLASTOMETRO ELETRONICO

PLASTOMETRO PLASTOMETRO
PRESSAQ PRESSAO/TEMPERATURA
'. wm] COM DISPLAY NO MEDIDOR
PLASTOMETRO PLASTOMETRO PLASTOMETRO
com um display com dois displays com um display combinado
PRESSAO PRESSAO/TEMPERATURA PRESSAQO/TEMPERATURA

COM DISPLAY EXTERNO

CONJUNTO DE PLASTOMETRO CONJUNTO DE PLASTOMETRO
@ com um display externo @ com dois displays externos
PRESSAO PRESSAOQ / TEMPERATURA



NUMERO DE ARTIGO  TIPO DESCRIGAO

6AELP0401 / 9552004 49.011-242 apenas pressao 0...4 bar
6AELP0601 / 9552006 49.011-242 apenas pressao 0...6 bar
6AELP02501 / 9552025 49.011-242 apenas pressao 0...25 bar
6AELP02500 / 9552925 49.011-010 apenas pressdo 0...25 bar (0-10 V)
@ 6AELP04001 / 9552040 49.011-242 apenas pressao 0...40 bar
6AELP04000 / 9552940 49.011-010 apenas presséo 0...40 bar (0-10 V)
6AELP06001 / 9552060 49.011-242 apenas pressao 0...60 bar
6AELP08001 / 9552080 49.011-242 apenas pressao 0...80 bar
6AELP1001 / 9552100 49.011-242 apenas pressao 0...100 bar

6AELPO411 / 9552104 49.011-242 pressao/temperatura 0...4 bar
6AELPO611 / 9552106 49.011-242 pressao/temperatura 0...6 bar
6AELP02511 / 9552250 49.011-242 pressao/temperatura 0...25 bar
6AELP02510 / 9552950 49.011-010 pressao/temperatura 0...25 bar (0-10 V)
@ 6AELP04011 / 9552400 49.011-242 pressao/temperatura 0...40 bar
6AELP04010 / 9552960 49.011-010 pressao/temperatura 0...40 bar (0-10 V)
6AELP06011 / 9552600 49.011-242 pressao/temperatura 0...60 bar
6AELP08011 / 9552800 49.011-242 pressao/temperatura 0...80 bar
6AELP10011 / 9552110 49.011-242 pressao/temperatura 0...100 bar

@ 6AELP02502 / 9552125 49.012-242 pressao/1 display 0...25 bar
GAELP04002 / 9552 140 49.012-242 pressao/1 display 0...40 bar

@ 6AELP02513 / 9552525 49.012-242 pressao/temperatura/2 displays 0...25 bar
6AELP04013 / 9552540 49.012-242 pressao/temperatura/2 displays 0...40 bar

@ 6AELP02514 / 9552825 49.012-242 pressao/temperatura/display combinado 0...25 bar
6AELP04014 / 9552840 49.012-242 pressao/temperatura/display combinado 0...40 bar

6AELPS102515/955 2 625 49.012-242 pressao/display externo/linha de controle de 15m 0...25 bar
@ 6AELPS104015/9552 640 49.012-242 pressao/display externo/linha de controle de 15m 0...40 bar
6AELPS106015/955 2 660 49.012-242 pressao/display externo/linha de controle de 15m 0...60 bar

6AELPS302515/9552 725 49.012-242 pressao/temperatura/2 displays externos/2x linhas de controle de 15m 0...25 bar
@ 6AELPS304015/9552 740 49.012-242 pressao/temperatura/2 displays externos/2x linhas de controle de 15m 0...40 bar
6AELPS306015/9552 760 49.012-242 pressao/temperatura/2 displays externos/2x linhas de controle de 15m 0...60 bar

Outros intervalos de pressao disponiveis mediante solicitagao

Tipo: 49.011-242 (verséo 4-20 mA na conexao de 2 fios)
Tipo: 49.011-010 (verséo 0-10 V)



202

»»» INSTALAGAO DO PLASTOMETRO

N 2

@ Recomendacao de instalacao para area de pressao até 40 bar

O plastdmetro eletronico é empregado na

prensa para a medigdo da forga de presséo
1, e como acessorio opcional para a medigao
da temperatura da coluna.

O sistema possui um eixo liso e
um didmetro de 40 mm. A instalagao do
Comprimento do cabo|de aprox| 150 mm plastobmetro com sinal de saida ou com
Comprimento do cabo de aprox, 150 mm displays integrados ocorre verticalmente
por cima na cabega de prensagem.

SW50

Cabo de conexdo:

1. Sensor PT 100 (apenas para a versdo Instalagao do plastometro na cabeca de pressao
com deteccao de temperatura, também
pode ser adaptado)

223 mm
145 mm

2. parasaida de pressao

min. 200 mm

Cabeca de pré-colocagao

Parafuso sem-fim

ax. 3 mm
min. 2 mm

\
\
\
m

l\

Atencao

Insira o eixo do plastbmetro de modo que, no ponto mais profundo, fique aproximadamente
2-3 mm no furo e de forma alguma se projete para fora da coluna de argila!



@ Instalacao em uma cabeca de prensagem ja existente

Para uma instalagdo em uma cabecga de prensagem ja existente, estdo disponiveis exemplos de instalagoes
com suportes (consulte as paginas 11-13).

DD INSTALAGAO DO PLASTOMETRO COM A CARCAGA DO DISPLAY

< 220 mm

Ly

Exibicao

Cabo para saida de 4...20 mA CC, Diafragma

0..10VCC

Placa de vidro

Carcaga:
abo de rede

Plastometro

Atencao

Se nenhum registrador ou regulador estiver conectado, as
conexoes da saida devem ser conectadas entre si a 4...20 mA!
Em caso de saida de 0...10 V, as saidas devem ser separadas com seguranca entre si por meio de terminais!
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D®D INSTALAGCAO DO PLASTOMETRO
COM A CARCACA DE PAREDE REMOVIDA

1. Cabos de conexdo para o plastometro

Exibicao
2. Cabo para saida de 4...20 mA CC (+marrom/-branco),
0..10 V CC (+marrom/-branco) Diafragma
Placa de vidro
Carcaca:

Cabo de rede

Montagem na parede

Plastometro na cabega de pressao

T

Atencao

Se nenhum registrador ou regulador estiver conectado, as
conexoes da 2a. saida devem ser conectadas entre si a 2...4 mAl
Em caso de saida de 0...10 V, as saidas devem ser separadas com seguranca entre si por meio de terminais!
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DD INSTALAGAO DO PLASTOMETRO

EXEMPLO DE SUPORTES DE PLASTOMETRO

Exemplo 1

”"’@
223D

Instalagao em uma cabeca de prensagem ndo preparada. Para a instalagao, um furo de @ 40 (+ 0,3) mm deve ser

feito na parte de cima da a cabega de pressao. Em seguida, o suporte € colocado sobre este furo e aparafusado.

3x 45°

@60

@12

10

soldado

44

|
f
| PRSI
| 1 77\\
| Y
|
|
|
|
|

2x 45°

Esta placa de base também pode ser fabricada em formato circular. O circulo ou superficie depende da cabega de prensagem.

/

©

Serao necessarios:

4 parafusos sextavados M 10x25 DIN 558 e
1 parafuso sextavado M 8x20 DIN 558

v ()

© Q@

1
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Exemplo 2

Adaptador de instalacao para plastometro eletronico em cabeca de prensagem Morando
com um furo existente de @ 60 mm

girado 30°

<15

«— 50 ——»

depende da espessura de parede da cabeca de prensagem
120

50

2* M8

6* 11,5 Furos
compensado em 60°

)

130
101,5
11,5

Depende da cabeca de prensagem

:




Exemplo 3 22323

Adaptador de instalacao para plastometro eletronico em cabeca de prensagem
Pellerin com um furo existente de @ 60 mm 22222

M8 x 16

130
101,5

Dependendo da espessura de parede da cabega de prensagem

< 100 >
«29—» +01
4—60 Fi R R
A
_'CE
2 - - -4 - - - - - — - —
3
i=)
8—» 877777777— —————————— —
\
M8
Y
1x 45° 1x 45°

Material: 9 SMn Pb 28K

13



Q CONEXAOQ ELETRICA

N 2

22D CONEXAO ELETRICA DO PLASTOMETRO
SEM DISPLAY

ou cinza

| 4 4- |4-20mA
' marrom

L

| 4-20 mA
marrom
ou cinza

|

iy

24V
lout

4-20 mA

Plastdmetro

S |

]
|
|
|
|
|
o
|
|
|
L
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Lado do conector - Plastometro

4905160
Acoplamento
9 pol. 180°
_4..20mA
@5 2 1@ \ cinza ou marrom
@3 1@ branco
+ 24 VCC

Soldar a blindagem ao acoplamento e colocar uma
uma ponteira do outro lado.

4905162
Tomada
9 pol. 180°
/ @4 2 5@
@ 1 3@

Ndo soldar a blindagem

15
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Lado do conector - Plastometro

””’Q
223D

4905160 4905162
Acoplamento Tomada
5 pol. 180° 5 pol. 180°
4...20 mA
cinza ou marrom
branco
+ 24V

Soldar a blindagem ao acoplamento e colocar uma
uma ponteira do outro lado.

Lado do conector - Sensor Pt 100

4905161
Acoplamento
5 pol. 240°

verde vermelho

amarelo vermelho-azul

branco

Soldar a blindagem ao acoplamento e colocar uma
uma ponteira do outro lado.

Nao soldar a blindagem

4905163
Tomada
9 pol. 240°

Nao soldar a blindagem

17
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Opcional: Comparadores de limite

Capacidade de comutacao 250 VCA/3 A, 24 VCC/2 A

1. Comparador de limite (por exemplo, para minimo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

2. Comparador de limite (por exemplo, para méaximo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

””’Q
2232

Bloco terminal X3/ 12
Bloco terminal X3/ 13
Bloco terminal X3/ 11

Bloco terminal X3/ 16
Bloco terminal X3/ 17
Bloco terminal X3/ 15

19
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Opcional: Comparadores de limite

Capacidade de comutacao 250 VCA/3 A, 24 VCC/2 A

1. Comparador de limite (por exemplo, para minimo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

2. Comparador de limite (por exemplo, para méaximo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

””’Q
2232»

Bloco terminal X3/ 12
Bloco terminal X3/ 13
Bloco terminal X3/ 11

Bloco terminal X3/ 16
Bloco terminal X3/ 17
Bloco terminal X3/ 15
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Opcional: Comparadores de limite

Capacidade de comutacao 250 VCA/3 A, 24 VCC/2 A

1. Comparador de limite (por exemplo, para minimo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

2. Comparador de limite (por exemplo, para méaximo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

””’Q
2232

Bloco terminal X3/ 12
Bloco terminal X3/ 13
Bloco terminal X3/ 11

Bloco terminal X3/ 16
Bloco terminal X3/ 17
Bloco terminal X3/ 15
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Opcional: Comparadores de limite

Capacidade de comutacao 250 VCA/3 A, 24 VCC/2 A

1. Comparador de limite (por exemplo, para minimo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

2. Comparador de limite (por exemplo, para méaximo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

””’Q
2232»

Bloco terminal X3/ 12
Bloco terminal X3/ 13
Bloco terminal X3/ 11

Bloco terminal X3/ 16
Bloco terminal X3/ 17
Bloco terminal X3/ 15
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Opcional: Comparadores de limite

Capacidade de comutacao 250 VCA/3 A, 24 VCC/2 A

1. Comparador de limite (por exemplo, para minimo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

2. Comparador de limite (por exemplo, para méaximo) Polo
Contato fechado
Contato aberto

””’Q
2232»

Bloco terminal X3/ 12
Bloco terminal X3/ 13
Bloco terminal X3/ 11

Bloco terminal X3/ 16
Bloco terminal X3/ 17
Bloco terminal X3/ 15
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-@. MANUTENGAO DO PLASTOMETRO

D®D» SUBSTITUIGAO DA PROTEGCAO DE BORRACHA

Instalar plastbmetro

Desligar as conexoes e remover 0 conector

Retirar a tampa do eixo através do cabo

Retirar o sensor PT 100 (se houver) do eixo

Desaparafusar o transdutor de pressao com uma chave de soquete
Substituicao da protecéo de borracha

Para montar, proceder na ordem inversa

Aparafusar o transdutor de pressao no eixo apenas com a mao
(Nao deve haver nenhuma pré-pressao)

Nao deve haver almofada de ar entre o transdutor de pressao e
a protecao de borracha.

)



22 ENVIO PARA REPARO

Teremos o prazer em reparar seus aparelhos gastos ou
defeituosos em nossa oficina.

Para isso, basta enviar-nos o aparelho defeituoso
com uma descrigao do erro para:

) Sensoe conteal

»»»»» Gesellschaft fiir Sensorik und Automation mbH

Robert Bosch Strasse 5
56566 Neuwied

Germany







We reserve the right to make technical changes without notice.
Technische Anderungen vorbehalten.
Sous réserve de modifications techniques.

© Sensor Control, 2021
Produktkatalog_Einsatzgebiet GIESSEREI _portugiesisch_06-2021



MDY -E ‘E
Q Robert-Bosch-StraBe 5 Tel. +49 (0) 26 31/96 4000  Internet: www.sensor-control.de
»»»»  D-56566 Neuwied Fax. +49 (0) 26 31 /96 4040  E-Mail: info@sensor-control.de [=]



